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MATERIAŁY

GENERAŁ WEYGAND W PRZEDEDNIU BITW Y W ARSZAW SKIEJ
W 1920 ROKU

W dniu 24 lipca 1920 r. przybyła do W arszaw y francusko-angielska m isja 
p o lity czn o -w o jsk o w a . Za jej pośrednictw em  rządy obu m ooarstw  zam ierzały do­
pomóc Polsce w  w yjściu z im pasu, w  jakim  znalazła się w  w yniku szybkiej k o n tr­
ofensyw y A rm ii Czerwonej. 27 lipca ustalono, że gen. W eygand, oprom ieniony 
olbrzym im  au to ry te tem  m arszałka Focha, którego był najbliższym  w spółpracow ­
nikiem , będzie w spółdziałał z polskim  Sztabem  G eneralnym  jako jego doradca. 
Ani strona polska, ani francuska nie pragnęły przyznania mu w iększych u p raw ­
n ień  łączących się z zajęciem bardziej oficjalnego stanow iska. W te j sy tuacji 
zaskakującym  zw rotem  była propozycja, jak ą  z insp iracji P iłsudskiego złożył 
9 sierpnia polski m in ister spraw  zagranicznych Eustachy Sapiecha, zgodnie z k tó ­
rą  W eygand m iał objąć stanow isko szefa Sztabu G eneralnego. Do realizacji tej 
propozycji nie doszło. A utorzy piszący o bitw ie w arszaw skiej *, jeśli o n iej w spo­
m inają, poprzestają  na odnotow aniu odmowy W eyganda, podobnie jak  i P iłsudsk i 
w  swoim stud ium  w spom nieniow ym  Rok 1920*. We w spom nieniach lorda d’A ber- 
n o n a 4 oraz samego W eyganda5 m ożna znaleźć pew ne ślady tego, iż odm owa nie 
była natychm iastow a i bezw arunkow a. D okładnej inform acji o postaw ie W eygan­
da oraz o jego ocenie dow ództwa polskiego — i to po przyjęciu w  dniu 6 sierpnia 
p lanu przeciw uderzenia znad W ieprza — dostarcza jego w ym iana te legram ów  z P a ­
ryżem . Zachow ały się one w  arch iw um  francuskiego sztabu G eneralnego (Service 
H istorique de l’A rm ée de Terre, C hateau  de Vincennes), k a rto n  7 N 2989, teczka 3.

T O M A S Z  S C H R A M M

1 W jej sk ład  wchodzili: ze strony  francuskiej am basador F rancji w  W aszyng­
tonie Ju les Jusserand , szef Sztabu G eneralnego W ojskowego K om itetu M iędzyso­
juszniczego gen. M axim e W eygand i dy rek to r gab inetu  prem iera  i m in istra  spraw  
zagranicznych M illeranda A lfred Vignon, ze strony  angielskiej am basador W iel­
kiej B rytanii w  B erlinie lord Edgar d ’A bernon, gen. P ercy  Radcliffe i sek re tarz  
gabinetu  prem iera  Lloyd George’a s ir  M aurice H ankey.

2 W ymienić tu  można: P. S. W andycz, General W eygand and the Battle of 
Warsaw 1920. Jo u rn a l of C entral E uropean  A ffairs, vol. XIX, n r 4, Ja n u a ry  1960, 
s. 361; J. K ukułka, Francja a Polska po traktacie wersalskim  1919—1922. W ar­
szaw a 1970, s. 226—227 oraz W. Jędrzejew icz, Kronika życia Józefa Piłsudskiego  
1877—1935, t. I. Londyn 1977, s. 510. Nie piszą natom iast nic o tym  W. Pobóg-M a- 
linowski, Najnowsza historia polityczna Polski. Londyn 1967 ani A ndrzej G ar­
licki, U źródeł obozu belwederskiego. W arszaw a 1978.

8 J. P iłsudski, Pisma zebrane,  t. VII. W arszaw a 1937, s. 152—153. W śród in ­
nych polskich re lacji napom yka o te j in icjatyw ie, ale  w  sposób bałam utny, Erazm  
P iltz  w swoim liście do Paderew skiego, datow anym  w  P aryżu  11 sierpnia 1920 ro ­
ku — A rch iw um  polityczne Ignacego Paderewskiego, t. II. W rocław  197, n r  353, 
s. 455—456. Milczą natom iast o tym  w  swoich w spom nieniach W incenty Witos 
i Maciej R ataj.

4 E. d ’A bernon, Osiemnasta decydująca bitwa w  dziejach świata. W arszaw a 
1932, s. 75—77.

8 M. W eygand, Mémoires,  t. II: Mirages et réalité.  P aris  1957, s. 142—143.
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COPIE

Mission M ilitaire F ra n ça ise8 Varsovie, le 9 août 1920«
en Pologne 
E ta t M ajor
11/W Très secret

GÉNÉRAL WEYGAND À M INISTRE GUERRE PAR IS 
AU MARÉCHAL FOCH

Primo  — Le M inistre des A ffaires E trangères m ’a proposé officiellem ent ce 
m atin, au nom du G ouvernem ent Polonais, et d ’accord avec le Chef de l’E tat, de 
p rendre  les fonctions effectives de Chef d ’E ta t-M ajo r G énéral de l’A rm ée P o lo ­
naise.

Secundo  — Je  lui ai répondu qu’é tan t donné la g rav ité  des circonstances e t 
m on sentim ent très net que si la fan ta isie  et l’à peu près continuent, on ira it à u n  
désastre, je revenais su r le refus catégorique que j ’avais opposé ju sq u ’ici à des 
offres indirec tes de ce poste.

Tertio  — Mais j ’ai réservé m a réponse, ne pouvant accepter sans y ê tre  a u to ­
risé par le M inistre de la G uerre et le G ouvernem ent F rançais.

Quarto — Sous cette p rem ière réserve, j ’ai décidé ne pouvoir de m on côté 
envisager une réponse affirm ative que: 1° si le Chef de l’E ta t s’engage à  ne 
p rendre de m esure m ilitaire que d’accord avec moi; 2° si le G ouvernem ent m e 
garan tit que les m esures m ilita ires qu’une situation  aggravée p o u rra it rendre  n é ­
cessaires ne seront pas entravées p ar des considérations politiques; 3° si je  puis 
u tiliser le personnel Polonais comme je crois devoir le faire  et m e servir, dans 
l’E tat-M ajor, du personnel français que je jugera i utile; 4° que si le personnel 
F rançais détaché dans les E tats-M ajors subordonnés dispose de m oyens de tra n s ­
port indispensables à l’accom plissem ent de leur mission de liaison qui sera it m on 
principal m oyen d’action.

Quinto  — Je dem ande donc si le G ouvernem ent estim e qu’un  G énéral F ra n ­
çais peut, dans les circonstances actuelles, accepter la responsabilité de prendre en  
m ain la situation  m ilitaire , non perdue, mais assez com prom ise pour que le succès 
ne puisse ê tre  absolum ent garanti.

Sixto  — Dans l’affirm ative, je dem ande qu’en tière liberté  m e soit laissée 
d’accepter ou de refuser. En cas d’acceptation de m a part, j ’inv ite ra i le G ouver­
nem ent Polonais à m ’adresser une dem ande écrite, et à me donner par écrit les 
garan ties ci-dessus indiquées.

Septo  — Il est bien en tendu  qu’en ce cas, le concours absolu de la M ission7 
doit m ’être  assuré, ce sera it la seule p ierre d’aplom b dans m on édifice.

S ig n é: W E Y G A N D

Tel. 277-278
346/LC

6 F rancuska M isja W ojskowa pod dowództwem  gen. P au la  H enrysa, przeby­
w ająca w  Polsce od kw ietnia 1919 r., m ająca zasadniczo zadania organizacyjno- 
-szkoleniowe.

7 Zob. przypis 6.
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POUR GENERAL WEYGAND

Réponse à télégram m e Nº 120 du G énéral H enrys signé: W eygand 
C om plètem ent d’accord avec vous su r conditions que vous avez posées. A uto­

risation  d’accepter est subordonnée à acquiescem ent sans réserves par le gouverne­
m ent polonais aux  conditions posées dans le télégram m e 1319—1322 de M illerand 
à Jusserand, notam m ent:

Ie à la nom ination  d’un Com m andant en chef des arm ées sans au tres a t tr ib u ­
tions gouvernem entales

2° à l’en tre tien  de 22 divisions
3° à la p roclam ation p ar le gouvernem ent polonais de l’ordre de résis ter à tout 

prix .

S ig n é: A N D R E  L E F Ē B V R E  18

10 août 1920

COPIE

G énéral W eygand Varsovie, le 12 août 1920
Nº 21AV Très secret

GÉNÉRAL WEYGAND À M INISTRE GUERRE PARIS 
COMMUNIQUER AU MARÉCHAL FOCH

Reçu té légram m e nº 346 LC
Primo  — La bataille est im m inente sur la Vistule. Elle doit ê tre  décisive. Le 

C om m andem ent et le Chef d’E tat-M ajor qui l’ont p réparée en tiennen t en mains 
tou t le jeu.

Secundo  — Un changem ent apporté dans ces circonstances au Com m andem ent 
ou à la direction de l’E ta t-M ajor pou rra it avoir, du seul point de vue m ilitaire, 
les plus fâcheuses conséquences, en enlevant aux  troupes, la veille de la bataille, 
la confiance dans le succès par la mise à l’écart de ceux qui l’ont organisée. Il 
me p ara ît donc que la prem ière condition donnée à mon acceptation ne peut 
ê tre  actuellem ent exigée.

Tertio  — P a r  surcroît, mon trav a il de chaque jour me m ontre que la langue, 
les m éthodes de com m andem ent, les rivalités de personnes, le m anque de moyens 
m atériels de liaison qui rend impossible l’exercice du contrôle français ind is­
pensable à une direction française, mon ignorance des questions de ravitaillem ent 
et de com m unications dans ce pays e tc ...11, s’opposeraient par eux seuls à l’accep­
tation  d ’un poste dans lequel je serais sans moyens suffisan ts pour assurer l’ex é­
cution d ’opérations dont j ’aurais pris la responsabilité.

Quarto  — Dans ces conditions, je conserve pour le m om ent mon rôle actuel 
de Conseiller du Chef d’E tat-M ajor. Je  crois y obtenir certains résu ltats . Je  ne 
crois pas qu’une au tre  situation  me perm ette  d ’en ob tenir davantage. Mes avis 
im portants sont donnés par écrit, afin  qu’il en reste  trace.

8 W spom niana przez W eyganda w pam iętnikach (por. przypis 5) odpowiedź 
z P aryża zachow ana jest na blankiecie Francuskiej M isji W ojskowej w  Polsce 
przeznaczonym  dla telegram ów  odszyfrowywanych.

9 Telegram u tego nie udało się odnaleźć ani w Vincennes, ani w archiw um  
francuskiego M inisterstw a Spraw  Zagranicznych.

10 F rancusk i m inister wojny.
11 W ielokropek w tekście.
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Quinto  — D’un  point de vue plus général, tou te a tte in te  portée actuellem ent 
au  Chef de l’E tat, au su je t duquel le pays est très divisé, risque d’am ener les 
conflicts politiques les plus sérieux.

Ce n ’est pas dans le to u rn an t que les rênes peuvent changer de mains.

S ig n é  W E Y G A N D
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